
 
ENERGETIKOS DARBUOTOJŲ BEI SUVIRINTOJŲ ATESTAVIMO  

PASLAUGŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 482915/5 

 

2020 m. birželio 11 d. 

Vilnius 

 

AB „Amber Grid“, atstovaujama turto valdymo departamento direktoriaus, pavaduojančio technikos 

direktorių įsakymo Nr. 1-54 pagrindu, Sauliaus Sabonio (toliau – Užsakovas), ir VšĮ Energetikų mokymo 

centras, atstovaujama direktoriaus Vaido Mugausko, veikiančio pagal 2016 m. vasario 12 d. 

vienintelio dalininko sprendimą, (toliau – Vykdytojas), kurios toliau kartu vadinamos Šalimis, o 

kiekviena atskirai – Šalimi, vadovaudamosi pirkimo „Energetikos darbuotojų bei suvirintojų 

atestavimo paslaugos“ skelbiamų derybų (pirkimo Nr. 482915) sąlygomis (toliau – Pirkimo sąlygos), 

Vykdytojo 5 pirkimo objekto daliai pateiktu pasiūlymu ir pirkimo rezultatais, sudarė šią paslaugų 

teikimo sutartį (toliau – Sutartis).   

 

1. Sutarties dalykas 

1.1. Šios Sutarties dalykas yra dujų, šilumos įrenginius eksploatuojančių energetikos darbuotojų bei 

suvirintojų atestavimo paslaugos: „Suvirinimo standartas“, kurios detaliai išvardintos Techninės 

specifikacijos 1 lentelėje (toliau – Paslaugos) pirkimas-pardavimas.  

1.2. Paslaugos teikiamos Pirkimo sąlygose nurodytose vietose, Vykdytojo patalpose arba, suderinus 

su Užsakovu, numatyti galimybę dujų, šilumos įrenginius eksploatuojančių energetikos darbuotojų 

atestavimą vykdyti nuotoliniu būdu. 

1.3. Vykdytojas įsipareigoja suteikti Užsakovui Sutarties 1 punkte, Pirkimo sąlygose ir Pirkimų sąlygų 

techninėje specifikacijoje (toliau – Techninė specifikacija) aprašytas Paslaugas, o Užsakovas 

įsipareigoja sumokėti Paslaugas, suteiktas pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus.  

 
2. Paslaugų suteikimo terminai ir sąlygos 

2.1. Paslaugos turi būti teikiamos 24 mėn. nuo Sutarties pasirašymo datos.  

2.2. Konkrečių Paslaugų suteikimo terminai ir informacija turi būti suderinti su Užsakovu 

elektroniniu paštu per 3 (tris) darbo dienas nuo Paslaugų poreikio pateikimo Vykdytojui. 

2.3. Paslaugų suteikimo vieta: Vilniaus ir Panevėžio miestai, konkrečiai nurodyta Techninės 

specifikacijos 1 lentelėje. 

2.4. Patalpas Paslaugų teikimui suteikia Vykdytojas. 

2.5. Suderinus su Užsakovu numatyti galimybę dujų, šilumos įrenginius eksploatuojančių 

energetikos darbuotojų atestavimą vykdyti nuotoliniu būdu. 

2.6. Suderintos konkrečios Paslaugų suteikimo datos Šalių susitarimu gali būti keičiamos 

elektroniniu paštu pranešus ne vėliau kaip prieš 2 (dvi) darbo dienas iki Paslaugų teikimo pradžios. 

  
3. Paslaugų kaina ir apmokėjimas 

3.1. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus patvirtinta Viešojo pirkimo – pardavimo 

sutarčių kainos ir kainodaros taisyklių nustatymo metodika, taikomas kainos apskaičiavimo būdas – 

fiksuotas įkainis. Užsakovas moka už faktiškai suteiktas Paslaugas pagal Paslaugų įkainius, nurodytus 

Vykdytojo pasiūlyme (Sutarties 2 priedas). Užsakovas neįsipareigoja išpirkti viso Paslaugų kiekio, 

nurodyto Sutarties 2 priede. 

3.2.  Pradinė Sutarties kaina be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM):  



5 pirkimo objekto daliai „Suvirinimo standartas“ - 960 Eur (devyni šimtai šešiasdešimt Eur ir 00 ct) ir 
PVM suma. 
3.3. Į Sutarties kainą (įkainius) įskaitoma Paslaugų kaina, visi mokesčiai ir rinkliavos bei kitos išlaidos, 

susijusios su Sutarties įvykdymu (įranga, personalas, metodinė medžiaga, pažymėjimų išdavimas bei 

kitos išlaidos, susijusios su Paslaugų teikimu Paslaugų teikėjo patalpose). Visos Sutarties galiojimo 

laikotarpiu Paslaugų kaina (įkainiai) be PVM negali būti didinami. 

3.4. Už tinkamai suteiktas Paslaugas Užsakovas apmoka per 30 kalendorinių dienų nuo sąskaitos 

faktūros gavimo dienos. Sąskaita faktūra teikiama tik elektroniniu būdu. Elektroninė sąskaita faktūra, 

atitinkanti Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, teikiama Vykdytojo pasirinktomis 

priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkanti elektroninė sąskaita 

faktūra gali būti teikiama tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Sąskaitoje 

faktūroje nurodoma konkrečios įvykusios Paslaugos pavadinimas, data, dalyvių skaičius, vieneto 

kaina, bendra suma, sutarties numeris. 

3.5. Užsakovas turi teisę įtraukti naujas ar panašias Paslaugas, kurių bendra kaina negali viršyti 10 

procentų  Sutarties 3.2 punkte nustatytos pradinės Sutarties kainos. Už Paslaugų sąraše nenurodytas, 

tačiau su pirkimo objektu susijusias paslaugas bus apmokėta ne didesnėmis nei užsakymo dieną 

Vykdytojo interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių paslaugų kainomis arba, jei tokios 

kainos neskelbiamos, Vykdytojo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis.  

3.6. Sutarties kaina gali būti mažinama, jeigu nėra suteikiamos visos Paslaugos, kai Paslaugų teikimas 

gali būti skaidomas dalimis. Tokiu atveju kaina mažinama proporcingai nesuteiktų Paslaugų apimčiai. 

 

4. Vykdytojo teisės ir pareigos 

4.1.    Vykdytojas privalo: 

4.1.1. teikti Paslaugas Užsakovui už Sutartyje nustatytą Paslaugų kainą (įkainius) konkrečiais Šalių 

elektroniniu paštu suderintais terminais. Konkreti Paslaugų suteikimo informacija suderinama su 

Sutarties 11 punkte nurodytu Užsakovo įgaliotu atstovu elektroniniu paštu; 

4.1.2. pasirūpinti visa būtina įranga, darbų sauga, žmogiškaisiais ištekliais, ir kitomis priemonėmis, 

kurios yra būtinos tinkamam Sutarties vykdymui, aprūpinti darbuotojus visa reikalinga medžiaga; 

4.1.3. nedelsdamas raštu informuoti Užsakovą apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali 

sutrukdyti Vykdytojui teikti Paslaugas nustatytais terminais; 

4.1.7. užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį Vykdytojo specialistai 
turėtų reikiamą kvalifikaciją ir patirtį; 
4.1.12. išduoti atestuotiems darbuotojams atitinkamus nustatytos formos pažymėjimus. Pažymėjimai 
Užsakovui turi būti įteikti ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo faktiškai suteiktų Paslaugų datos; 
4.1.13. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos 
Respublikos teisės aktuose. 
4.2. Vykdytojas turi teisę: 
4.2.1. gauti šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka apmokėjimą už tinkamai suteiktas 
Paslaugas; 
4.2.2. reikalauti iš Užsakovo pateikti visus dokumentus ir informaciją, reikalingą tinkamam Paslaugų 
teikimui; 
4.2.3. turi ir kitas teises, numatytas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose. 
 
5. Užsakovo teisės ir pareigos 

5.1. Užsakovas privalo: 

5.1.1. veikti sąžiningai, bendradarbiauti ir kooperuotis su Vykdytoju, teikiant Sutarties vykdymui 
reikalingą informaciją; 



5.1.2.  sumokėti Vykdytojui Sutartyje nustatytą kainą už tinkamai, tai yra pagal Sutarties sąlygas, 
suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka; 
5.1.3. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos 
Respublikos teisės aktuose. 
5.2. Užsakovas turi teisę: 
5.2.1. Vykdytojui teikti pastabas; 

5.2.2. atsisakyti priimti suteiktas Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų; 

5.2.3. raštu teikti pretenzijas Vykdytojui dėl suteiktų Paslaugų kokybės, nurodant suteiktų Paslaugų 

trūkumus ir terminą, per kurį Vykdytojas privalo trūkumus pašalinti; 

5.2.4. turi teisę reikalauti, kad Vykdytojas sumokėtų Sutartyje numatytas baudas, delspinigius 

Sutarties pažeidimo atveju; 

5.2.5. turi ir kitas teises, numatytas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose. 

 

6.      Konfidencialumo pareiga 

6.1. Sutarties vykdymo metu šalių viena kitai tiek sąmoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia 

informacija yra konfidenciali. Ši informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutarčiai 

pasibaigus, tretiesiems asmenims gali būti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra 

būtinas šios Sutarties tinkamam vykdymui, ir tik iš anksto gavus atitinkamą kitos šalies raštišką 

sutikimą. 

6.2. Konfidencialumo įsipareigojimo pažeidimu nelaikoma, jeigu konfidenciali informacija 

atskleidžiama valstybės institucijoms ir kitiems asmenims, kai to reikalauja teisės aktai, šalių 

advokatams, auditoriams, kurie ex officio yra įpareigoti išlaikyti informacijos konfidencialumą, iš 

anksto apie tai informavus kitą šalį. 

6.3. Šalis, perduodama kitai Šaliai bet kokius asmens duomenis, privalo užtikrinti, kad būtų laikomasi 

Europos Sąjungos bendrojo duomenų apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomenų 

teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų reikalavimų. 

6.4. Šalys įsipareigoja: 

6.4.1. bendradarbiauti įgyvendinant duomenų subjektų teises, įrodinėjant atitiktį teisės aktų 

keliamiems reikalavimams, atliekant poveikio duomenų apsaugai vertinimą ir, jei tai būtų reikalinga, 

konsultuojantis su priežiūros institucija; 

6.4.2. užtikrinti, kad duomenų subjektų asmens duomenis galėtų tvarkyti tik tie specialistai 

(darbuotojai), kurie susiję su konkrečiais asmens duomenimis ir yra įsipareigoję užtikrinti asmens 

duomenų konfidencialumą; 

6.4.3. užtikrinti gautų asmens duomenų apsaugą nuo neteisėto atskleidimo ar naudojimo, laikantis 

Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytų asmens duomenų apsaugos 

reikalavimų; 

6.4.4. imtis tokių techninių bei organizacinių priemonių, kurios galėtų užtikrinti gautų asmens 

duomenų saugumą, įskaitant apsaugą nuo sunaikinimo, modifikavimo, neteisėto platinimo arba 

neteisėtos prieigos bei nuo visų formų neteisėto tvarkymo; 

6.4.5. nedelsiant pranešti Šaliai, perdavusiai duomenų subjektų asmens duomenis, apie bet kokį 

asmens duomenų saugumo pažeidimą. 

6.5. Šalys, kaip duomenų valdytojos, yra atsakingos už savo prievolių pagal Europos Sąjungos 

bendrąjį duomenų apsaugos reglamentą vykdymą. 

6.6.  Duomenų subjektų asmens duomenys, pateikti šios Sutarties vykdymui, yra konfidenciali 

informacija. 

 



7.      Subtiekimas 

7.1. Per 5 darbo dienas nuo šios Sutarties pasirašymo dienos, bet ne vėliau kaip iki Paslaugų teikimo 

pradžios Vykdytojas privalo raštu pranešti, jam žinomų ir su Užsakovu suderintų subtiekėjų 

pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus (taikoma tuo atveju, jeigu ir kiek tokia informacija 

nebuvo pateikta Pasiūlyme). Vykdytojas privalo iš anksto informuoti apie subtiekėjų ir jų kontaktinės 

informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu. 

7.2. Vykdytojas privalo iš anksto informuoti ir su Užsakovu suderinti naujus subtiekėjus, kuriuos jis 

ketina pasitelkti Sutarties vykdymo eigoje. 

7.3. Tuo atveju, jeigu Vykdytojas, siekdamas atitikti Pirkimo sąlygose ir (ar) teisės aktuose nustatytus 

reikalavimus Vykdytojo patirčiai, profesinei kvalifikacijai ar profesinei patirčiai, rėmėsi Pasiūlyme 

nurodytų subtiekėjų pajėgumais, Paslaugas, kurioms teikti reikia jų turimų pajėgumų, privalo vykdyti 

šie subtiekėjai. 

7.4. Pasiūlyme nurodyti šie subtiekėjai, kurių pajėgumais Vykdytojas rėmėsi: nesirėmė.  

7.5. Norėdamas pakeisti esamą subtiekėją, kurio pajėgumais Vykdytojas rėmėsi dalyvaudamas 

Pirkime, arba pasitelkti naują subtiekėją Paslaugoms, kurioms teikti Pirkimo sąlygose nustatyti  

reikalavimai Vykdytojas privalo tam iš anksto pateikti Užsakovui motyvuotą prašymą ir gauti Užsakovo 

sutikimą raštu. Užsakovui davus raštišką sutikimą, subtiekėjų papildymas ar pakeitimas nėra 

forminami atskiru Šalių raštišku susitarimu. 

7.6. Vykdytojas pilnai atsako Užsakovui už subtiekėjų prievolių nevykdymą ar netinkamą įvykdymą. 

 

8.   Atsakomybė 
8.1. Šalis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Sutartyje numatytus įsipareigojimus, privalo atlyginti 
kitos Šalies dėl to patirtus nuostolius.  
8.2. Užsakovas, uždelsęs atsiskaityti už suteiktas Paslaugas šioje Sutartyje numatytais terminais, 
Vykdytojo reikalavimu, moka Vykdytojui 0,02 % dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos už 
kiekvieną uždelstą dieną. 
8.3. Jei Vykdytojas sutartu laiku nesuteikia Paslaugų („sutartu laikoma“ ta pati diena), Užsakovas taiko 
10 procentų dydžio baudą nuo nesuteiktų Paslaugų vertės. Vykdytojas taip pat kompensuoja visas 
Užsakovo patirtas ir raštiškai pagrįstas išlaidas dėl Paslaugų teikimo organizavimo, tiek kiek šių išlaidų 
nepadengia bauda. 
8.4. Jei Vykdytojas neįteikia Sutarties 4.1.12 punkte nurodytų pažymėjimų, Užsakovas skaičiuoja 0,05 
% dydžio delspinigius už kiekvieną praleistą dieną nuo Paslaugų dėl kurių turėjo būti įteikti 
pažymėjimai, vertės.  
8.5. Jei Vykdytojas Paslaugas suteikia su trūkumais, Vykdytojas per protingą terminą pakartotinai 
neatlygintinai suteikia netinkami suteiktų Paslaugų dalį. 
8.6. Šalys atsakingos tik už tiesioginius nuostolius, patirtus kitos Šalies. Šalių atsakomybė neapima 
nuostolių dėl negauto pelno, negautų pajamų ar negautos verslo galimybės. 
8.7. Delspinigių ir baudų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymo. 
8.8. Atsiskaitant, priskaičiuotų netesybų (baudų ir delspinigių) suma bus mažinama Vykdytojo 
pateiktoje sąskaitoje faktūroje nurodyta mokėtina suma. Užsakovas taip pat turi teisę į Vykdytojui 
mokėtinas sumas įskaityti visas ir bet kokias Vykdytojo mokėtinas Užsakovui sumas, įskaitant pagal 
Sutartį mokėtinas nuostolių kompensacijas, kitas sumas, bei jų dydžiu susimažinti Užsakovo 
mokėtinas sumas Vykdytojui. 
 

9.    Sutarties galiojimas, nutraukimas  
9.1. Sutartis įsigalioja nuo sutarties pasirašymo momento ir galioja iki visiško įsipareigojimų įvykdymo. 
Pasibaigus Sutarties terminui lieka galioti Šalių įsipareigojimai, kurių galiojimas pagal savo esmę turi 
tęstis (konfidencialumo pareigos, intelektinės nuosavybės teisės ir pan.). 
9.2. Šalys Sutartį gali nutraukti Šalių susitarimu. 



9.3. Užsakovas, įspėjęs Vykdytoją prieš 14 dienų, vienašališkai gali nutraukti Sutartį visais atvejais. 
9.4. Jei Vykdytojas nevykdo sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas, Užsakovas 

turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį raštu prieš 5 darbo dienas apie tai įspėjęs Vykdytoją. Esminiu 

Sutarties pažeidimu yra laikoma, jei Vykdytojas du kartus sutartu laiku nesuteikia Paslaugų (apie tai 

neinformuoja, kaip tai nustatyta Sutarties 2.6 punkte). 

9.5. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, nuo to momento, kai sužino, kad: 

9.5.1. Vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose 

ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;  

9.5.2. keičiasi Vykdytojo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir 

tai gali turėti įtakos tinkamam sutarties įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų keičiama 

sutartis. 

9.6. Jei Sutartis nutraukiama dėl Vykdytojo kaltės, tiesioginiai nuostoliai ir/ar patirtos išlaidos 

išskaičiuojamos iš Vykdytojui mokėtinų sumų. 

 

10. Force Majeure sąlygos 

Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį 

neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti 

ir protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis, pvz.: Vyriausybės sprendimai ir kiti 

aktai, kurie turėjo poveikį Šalių veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, 

kiti ginkluoti susirėmimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinės nelaimės. Įvykus nenugalimos jėgos 

aplinkybėms (force majeure), Sutarties Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodekso 6.212 

straipsnio ir kitų teisės aktų nuostatomis. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms Sutarties Šalys 

Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje 

numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų 

vykdymo terminas pratęsiamas. 

 

11. Kontaktiniai asmenys 

11.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, 

kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra 

asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, 

faksu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą). 

11.2 Jeigu keičiasi Sutartį pasirašiusių Šalių rekvizitai, tai Šalys privalo apie tai raštu informuoti viena 
kitą. Šalis, neįvykdžiusi šių reikalavimų negali pareikšti pretenzijų ar atsikirtimų, jog kitos šalies 
veiksmai, atlikti pagal paskutinius žinomus rekvizitus, neatitinka šios Sutarties sąlygų arba ji negavo 
pranešimų, siųstų pagal tuos rekvizitus.  
11.3. Pranešimai ir kita informacija yra laikoma tinkamai įteikta: 
11.3.1. tą pačią dieną, kai įteikiami asmeniškai; 
11.3.2. faktinio gavimo dieną, kai siunčiami registruotu paštu;  
11.3.3. sekančią darbo dieną po to, kai jie nusiunčiami faksu ir (ar) elektroniniu paštu (raštu 
patvirtinant gavimą). 
11.4. Vykdytojas paskiria šį kontaktinį asmenį: Vaidas Mugauskas, mobilus tel. +370 615 43773, 
elektroninio pašto adresas vaidas.mugauskas@emclt.lt. 
 11.5. Užsakovas paskiria šį kontaktinį asmenį: Edita Ivanauskienė, mobilus tel. +370 685 22701, 
elektroninio pašto adresas E.Ivanauskiene@ambergrid.lt. 
 

12. Baigiamosios nuostatos 

12.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties 
sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 3 straipsnyje nustatyti  principai  ir  
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tikslai ir tokiems Sutarties sąlygų pakeitimams yra gautas Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimas. 
Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, 
jei šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos pirkimo sąlygose. Tais 
atvejais, kai Sutarties sąlygų keitimo būtinybės nebuvo įmanoma numatyti rengiant pirkimo 
dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Šalys gali keisti tik neesmines Sutarties sąlygas. 
12.2. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra sudaryti raštu 
ir tinkamai pasirašyti visų Šalių tinkamai įgaliotų atstovų. 
12.3. Šalys susitaria, kad esant šios Sutarties ir Vykdytojo pasiūlymo neatitikimų, Šalys pirmenybę 
teikia Sutarties nuostatoms. 
12.4. Nė viena iš Sutarties Šalių neturi teisės perduoti trečiajai šaliai teisių ir įsipareigojimų pagal 
Sutartį be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 
12.5. Vienos iš Sutarties sąlygos negaliojimas nedaro negaliojančios visos Sutarties, išskyrus atvejus, 

kai šalys be tos sąlygos Sutarties nebūtų sudariusios.  

12.6. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abiejų 

Sutarties Šalių derybomis. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, 

kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių 

susitarimu, sprendžiami teisme. 

12.7. Ši sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po 

1 (vieną) kiekvienai Šaliai. 

12.8. Sutarties pasirašymo metu prie Sutarties pridedami šie priedai, kurie yra neatskiriama šios 
Sutarties dalis: 
12.8.1. Sutarties 1 priedas. Techninė specifikacija – 2 lapai; 
12.8.2. Sutarties 2 priedas. Vykdytojo pasiūlymas – 4 lapai; 
12.8.3. Sutarties 3 priedas. Pirkimo sąlygos, jų patikslinimai ir paaiškinimai skelbiama viešai adresu: 
https://cvpp.eviesiejipirkimai.lt/Notice/Details/2020-650316 
 
 

15. SUTARTIES ŠALIŲ REKVIZITAI  
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1 PRIEDAS 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA  
 

1. PIRKIMO OBJEKTAS 

Dujų, šilumos įrenginius eksploatuojančių energetikos darbuotojų bei suvirintojų atestavimo paslaugų 
pirkimas. 
 
2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS 

AB „Amber Grid“ (toliau – Perkantysis subjektas) perka dujų, šilumos įrenginius eksploatuojančių 
energetikos darbuotojų bei suvirintojų atestavimo paslaugas (toliau – Paslaugos). Dujų, šilumos 
įrenginius eksploatuojančių energetikos darbuotojų atestavimo paslaugos vykdomos, pagal Lietuvos 
Respublikos energetikos ministro 2012 m. lapkričio 7 d. patvirtintą įsakymą Nr. 1-220 „Dėl energetikos 
objektus, įrenginius įrengiančių ir (ar) eksploatuojančių energetikos darbuotojų atestavimo tvarkos 
aprašo patvirtinimo. Suvirintojų atestavimo paslaugos vykdomos pagal EN ISO 9606-1 „Suvirintojų 
kvalifikacijos tikrinimas. Lydomasis suvirinimas. 1 dalis. Plienai (ISO 9606-1:2012)“ standartą. 
 
3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS PASLAUGOS 

3.1. Paslaugos privalo būti vykdomos pagal 1 lentelėje nurodytus paslaugų pavadinimus. 
3.2. Teikėjas privalo: 
3.2.1. paslaugas vykdyti, vadovaujantis Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. lapkričio 7 
d. patvirtintu įsakymu Nr. 1-220 „Dėl energetikos objektus, įrenginius įrengiančių ir (ar) 
eksploatuojančių energetikos darbuotojų atestavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“ bei galiojančia su 
Valstybine energetikos inspekcija arba Valstybine reguliavimo taryba suderinta sertifikavimo schema 
bei EN ISO 9606-1 „Suvirintojų kvalifikacijos tikrinimas. Lydomasis suvirinimas. 1 dalis. Plienai (ISO 
9606-1:2012)“ standartu. 
3.2.2. dujų, šilumos įrenginius eksploatuojantiems energetikos darbuotojams išduoti energetikos 
darbuotojo pažymėjimus. Suvirintojams išduoti suvirintojo kvalifikacijos tikrinimo sertifikatus. 
3.2.3. energetikos darbuotojų pažymėjimų ir suvirintojų kvalifikacijos tikrinimo sertifikatų originalai 
turi būti pateikiami Perkančiajam subjektui. 
3.2.4. paslaugas vykdyti valstybine kalba. 
3.2.5. suderinus su Perkančiuoju subjektu numatyti galimybę dujų, šilumos įrenginius 
eksploatuojančių energetikos darbuotojų atestavimą vykdyti nuotoliniu būdu. 
3.3. Paslaugų apimtys pateiktos  1 lentelėje. 
 
4. PARAIŠKOS BEI PASIŪLYMO PATEIKIMO FORMA 
4.1. Pirkimo objektas skirstomas į 5 dalis. 
4.2. Teikėjas gali pateikti paraišką bei pasiūlymą vienai, kelioms arba visoms pirkimo objekto dalims. 
Vertinami bus tik tie pasiūlymai, kuriuose bus nurodytos visos pirkimo objekto dalies pozicijos.  
 

1 lentelė 

Pirkimo 
objekto dalies 

Nr. 
Paslaugos pavadinimas Miestas 

Planuojamas 
klausytojų skaičius* 
sutarties laikotarpiu 

5. Suvirinimo 
standartas 

5.1. LST EN ISO 9606-1 9606-1 111 T BW  
FM1 B s8 D76 H-L045 ss nb  

Vilnius 4 

Panevėžys 4 

5.2. LST EN ISO 9606-1 111 T FW  FM1 B 
s4,5 D60 PH ml 

Vilnius 4 

Panevėžys 4 

 * Galimas bendro atitinkamos pirkimo objekto dalies kiekio mažėjimas iki 25%. 



 
5. REIKALAUJAMI DOKUMENTAI, PERDUODANT SUTEIKTAS PASLAUGAS 
5.1. Už tinkamai suteiktas paslaugas tiekėjas ne vėliau kaip paskutinę kalendorinio mėnesio dieną per  
pateikia PVM sąskaitą-faktūrą. Sąskaita faktūra teikiama tik elektroniniu būdu. Elektroninė sąskaita 
faktūra, atitinkanti Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, teikiama Vykdytojo pasirinktomis 
priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkanti elektroninė sąskaita 
faktūra gali būti teikiama tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. 
5.2. dokumentai, patvirtinantys paslaugos suteikimą (darbų perdavimo – priėmimo aktas). 
5.3. vardiniai energetikos darbuotojų pažymėjimai ir suvirintojų kvalifikacijos tikrinimo sertifikatai 
(originalai). 
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